REGIONE PIEMONTE BU31 31/07/2025

Codice A2101D

D.D. 22 luglio 2025, n. 183

L.R 7/95. Approvazione delle Convenzioni tra partne per la realizzazione del progetto
approvato dall'’Agenzia italiana per la Cooperazioneallo Sviluppo: "E.S.P.R.I.T. - Echanges
entre les Services Publiqgues en Réseau pour l'Indion au Travail au Sénégal - AID
013244/03/3 - CUP N. J59125000660007. Spesa comglesdi Euro 1.580.000,00 e conseguenti
registrazioni contabili sul bilancio finanziario gestionale 2025-

WS REGIONE
B W PIEMONTE

ATTO DD 183/A2101D/2025 DEL 22/07/2025

DETERMINAZIONE DIRIGENZIALE
A2100B - COORDINAMENTO POLITICHE E FONDI EUROPEI
A2101D - Affari internazionali e cooperazione

OGGETTO: L.R 7/95. Approvazione delle Convenzioni tra partper la realizzazione ¢
progetto appreato dallAgenzia italiana per la Cooperazione alRviluppo
“E.S.P.R.I.T. -Echanges entre les Services Publiques en Réseau'lpolusion a
Travail au Sénégal - AID 013244/03/3 GUP N. J59I125000660007. Sp
complessiva di Euro 1.580.000,00 e consagi registrazioni contabili sul bilan
finanziario gestionale 2022027 con annotazioni contabili sulle annualita 2@
2029.

Premesso che:

- nellambito del “Bando 2023 per la concessionecdntributi a Iniziative promosse da Enti
Territoriali (soggetti di cui all’articolo 25 della. n. 125/2014) e dalle Organizzazioni della Stacie
Civile (e altri soggetti senza finalita di lucrccigti all’Elenco di cui al comma 3, dell’articol®6
della L. n.125/2014)” pubblicato da parte dell’Agenltaliana per la Cooperazione allo Sviluppo,
la Regione Piemonte ha presentato in qualita dbfdap cosi come previsto dal “Piano Annuale
2024 degli interventi per la promozione di una w@tdi pace ed educazione di pace, per la
cooperazione e la solidarieta internazionale” apgtmcon D.G.R. 24-8470 del 22 Aprile 2024, una
proposta progettuale da realizzarsi in Senegal;

- tale progetto, dal titolo E.S.P.R.l.T. - Echangadre les Services Publiqgues en Réseau pour
I'Inclusion au Travail au Sénégal AID 013244/03% 3tato approvato con Determina n. 1191 del 28
marzo 2025 del Direttore dell’Agenzia Italiana feeCooperazione allo Sviluppo;

- Iiniziativa ha un un costo totale di Euro 1.6880,00, di cui Euro 1.580.000,00 di contributo
AICS, pari al 93,57% del costo totale. E’ previstn contributo da parte del Soggetto/Ente
Proponente, dei suoi Partner e/o di altri finamziatli euro 108.520,00, pari al 6,43% del costo
totale;

- il contributo a carico della Regione PiemontegdirEuro 96.000,00, esclusivamente in termini di



costo del personale del Settore Affari Internazicm&ooperazione, competente per materia,

- ’Agenzia lItaliana per la Cooperazione allo Spipo ha trasmesso in data 9 aprile 2025 la
Convenzione per la disciplina dell’esecuzione tfgltiativa E.S.P.R.I.T. - Echanges entre les
Services Publigues en Réseau pour I'Inclusion auallrau Sénégal AID 013244/03/3, conservata
agli atti del Settore;

Dato atto che:

- con la D.G.R. n. 32-1084 del 6 maggio 2025, dr®i Annuale 2025 degli interventi regionali per
la promozione di una cultura ed educazione di paee, la cooperazione e la solidarieta
internazionale di cui alla L.R. 67/95, la Giuntajimmale ha demandato al Dirigente del Settore
Relazioni Internazionali e Cooperazione, ora Settéffari Internazionali e Cooperazione,
competente per materia, la sottoscrizione con li#%gge Italiana per la Cooperazione allo Sviluppo
della Convenzione per la disciplina dell’esecuzidaliniziativa sopracitata;

- tale Convenzione é stata sottoscritta in datmd§gio 2025 (Rep. AICS n. 45 del 20/05/2025);

- la Convenzione prevede il versamento da partBAdeinzia Italiana per la Cooperazione allo

Sviluppo della somma complessiva di Euro 1.580@D&lla Regione Piemonte in qualita di

capofila, la quale utilizzera direttamente la somowmplessiva di Euro 246.092,00 e dovra
trasferire ai partner di progetto la restante sonpaua ad Euro 1.333.908,00 per la realizzazione
delle diverse attivita previste;

Pertanto, al fine di regolare le modalita di resdizione del progetto e di trasferimento dei fondi,
della gestione e del rendiconto del cofinanziamel@dAgenzia Italiana per la Cooperazione allo
sviluppo, risulta necessario sottoscrivere una €onwne di partenariato con i partner di progetto e
una specifica Convenzione con il partner ITC-ILOF®IL), in considerazione della sua natura di
ente internazionale, delle quali si allega uno sehalla presente Determinazione per farne parte
integrante e sostanziale (ALLEGATO n. 1 e ALLEGARNOR).

Dato atto che:

- per la realizzazione delle attivita progettualicapo direttamente alla Regione Piemonte occorre
procedere a movimenti contabili su capitoli varil d&@lancio regionale per complessivi €
246.092,00;

- per la copertura delle somme da trasferire anparfirmatari delle 2 Convenzioni di partenariato
occorre procedere a movimenti contabili su capialii del Bilancio regionale per complessivi €
1.333.908,00;

Risulta necessario, secondo quanto indicato nelltersa riepilogativo allegato alla presente
determinazione per farne parte integrante e saslanALLEGATO n. 3), procedere a:

- accertare in entrata sul capitolo 21628 del Bilamli gestione 2025-2027 e annotare |'entrata per
le annualita 2028 e 2029 la somma complessiva db Eu580.000,00, che sara trasferita
dall’Agenzia Italiana per la Cooperazione allo 8ppo;

- prenotare la spesa sul Bilancio gestionale 20252 annotare la spesa per I'annualita 2028 sui
capitoli 129340 e 140102 per la somma complessivé 246.092,00, secondo il dettaglio di cui
allALLEGATO n. 3;



- impegnare sui capitoli 125842, 147422 e 17249B Rikancio gestionale 2025-2027 per le
annualita 2025 e 2027 e annotare la spesa perukditen 2029 per la somma complessiva di €
1.333.908,00 a favore dei soggetti e secondo tiagkd di cui allALLEGATO n. 3.

Dato atto che:

- in riferimento al principio contabile della compeza finanziaria, che costituisce il criterio di
imputazione all'esercizio finanziario delle obbligmi giuridicamente perfezionate passive (D.lgs.
n. 118/2011), la spesa e imputabile alle annuabtb, 2026, 2027, 2028 e 2029;

- in relazione al principio della competenza potatazdi cui al D.Igs n. 118/2011 e s.m.i. le somme
impegnate con il presente provvedimento si ipohpzateramente esigibili nei rispettivi esercizi di
competenza;

- | suddetti impegni sono assunti nei limiti detisorse stanziate ed assegnate sulla dotazione
finanziaria del competente capitolo di spesa dahbio regionale;

- le codifiche per le transazioni elementari aisselel D.Ilgs 118/2011 sono descritte nelllAppendice
A "Elenco registrazioni contabili", facente parteteigrante e sostanziale del presente
provvedimento;

- la natura della spesa € non ricorrente;
- la spesa e finanziata da risorse fresche;

- il provvedimento non comporta oneri impliciti pérbilancio regionale non compresi negli
stanziamenti di bilancio (oneri indiretti);

- la fonte dell'entrata che finanzia la spesa grdeenirsi in fondi statali;

- il programma dei pagamenti conseguenti agli impely spesa da assumere € compatibile con i
relativi stanziamenti di cassa e con le regole idarfza pubblica, ai sensi dell'art. 27 del
Regolamento regionale di contabilita della Giurggionale n. 9 del 16/7/2021 e s.m.i. con DPGR
del 21 dicembre 2023 N. 11/R, Regolamento regionatmante: “Modifiche al regolamento
regionale 16 luglio 2021, n. 9/R (Regolamento regie di contabilita della Giunta regionale)”;

- il presente provvedimento € adottato nel rispdtlbe disposizioni in materia di tracciabilita dei
flussi finanziari;

Attestata la regolaritd amministrativa del presgmtevvedimento ai sensi della DGR n. 8-8111 del
25 gennaio 2024;

Attestata l'avvenuta verifica dell'insussistenzaiclae potenziale, di situazioni di conflitto di
interesse;

Tutto cio premesso e considerato,

IL DIRIGENTE
Richiamati i seguenti riferimenti normativi:

* Legge n. 241 del 07/08/1990 "Nuove norme sul primcedto amministrativo” e la legt



regionale n14 del 14/10/2014 "Norme sul procedimento ammiaiyo e disposizioni il
materia di semplificazione";

Legge 266/2002 "Documento unico di regolarita dbotiva";

Legge regionale n. 23 del 28/07/2008 "Disciplind'alganizzazione degli uffici regiali
e disposizioni concernenti la dirigenza ed il paede”, artt. 17 e 18;

Decreto legislativo n. 165 del 30/03/2001 "Normeegali sull'ordinamento del lavoro a
dipendenze delle amministrazioni pubbliche", &{tl6 e 17

Legge 136/2010 "Pianstraordinario contro le mafie, nonché delega alébow in materi
di normativa antimafia”;

Legge 217/2010 "Conversione in legge con modifmaizidel decreto legge 187/20:
recante misure urgenti in materia di sicurezza";

Decreto legislativo n. 118 0@€3/06/2011 "Disposizioni in materia di armonizicae dei
sistemi contabili e degli schemi di bilancio detiegioni, degli enti locali e dei lol
organismi, a norma degli articoli 1 e 2 della leggmaggio 2009, n. 42", con patrticoli
riferimento al pincipio contabile della competenza finanziariag dostituisce il criterio ¢
imputazione all'esercizio finanziario delle obb#gmi giuridicamente perfeziong
passive";

Legge 190 del 06/11/2012 "Disposizioni per la preniene e la repressione della
corruzione e dell'illegalita nella pubblica ammtrézione”;

Decreto legislativo n. 33 del 14/03/2013 "Riorduohella disciplina riguardante il diritto
accesso civico e gli obblighi di pubblicita, trasgraza e diffusione di informazioni da pe
delle pubbliche amministrazioni”;

D.G.R. n. 386152 de 2 dicembre 2022, recante "Approvazionelmeda per le attivita (
ragioneria relative al controllo preventivo sui yredimenti dirigenziali. Revoca alleg
A, B, D della dgr 12-5546 del 29 agosto 2017;

D.G.R. 88111 del 25 gennaio 2024 "Disciplina del sistemacdatrolli e specificazion
dei controlli previsti in capo alla Regione Pienmnh qualita di Soggetto Attuatc
nell'ambito dell'attuazione del PNRR. Revoca dBlUE.R. 17 ottobre 2016 n.4046 e 1«
giugno 2021 n. 1-3361.";

Regolamento Regionale di Contabilita n.9 del 16idu2021;

Vista la Legge regionale n. 1 del 27 febbraio 20R&posizioni per la formazione d
bilancio annuale di previsione 2025-2027";

Vista la Legge regionaln. 2 del 27 febbraio 2025 "Bilancio di previsioieanziario
2025-2027";

Vista la DGR n. 1852 del 3 marzo 2025 "Decreto legislativo n. 11&12@&trticoli 11 e 3¢
comma 10 e 13. Legge regionale n. 2/2025 "Biladcirevisione finanziario 2025-2027
Approvazione del Documento Tecnico di Accompagnamendel Bilancio Finanziari
Gestionale 2025- 2027.";

D.G.R. n. 11-739 del 31 gennaio 2025 "Approvazione del Piaregirato di attivita
organizzazione (PIAO) della Giunta regionale deinkinte per gli anni 2022027 e dell:
tabella di assegnazione dei pesi degli obiettivideettori del ruolo della Giunta regione
per I'anno 2025;



determina
Per le motivazioni indicate in premessa,

1) di approvare gli schemi di Convenzione tra pariper la realizzazione del progetto approvato

dall’Agenzia italiana per la Cooperazione allo 8ppo: E.S.P.R.I.T. - Echanges entre les Services
Publigues en Réseau pour I'Inclusion au Travab@uwégal - AID 013244/03/3, da sottoscrivere con

i partner di progetto, allegati alla presente deirazione per farne parte integrante e sostanziale
(ALLEGATO n. 1 e ALLEGATO n. 2);

2) di procedere, secondo quanto indicato nello reeheiepilogativo dei movimenti contabili
allegato alla presente determinazione per farnke rategrante e sostanziale (ALLEGATO n. 3), a:

- accertare in entrata sul capitolo 21628 del Bilamli gestione 2025-2027 e annotare I'entrata per
le annualita 2028 e 2029 per la somma complessivaudb 1.580.000,00, che sara trasferita
dall’Agenzia Italiana per la Cooperazione allo 8ppo, ripartita nelle seguenti annualita:

e €1.106.000.00,00 per I'annualita 2025;

€ 243.397,00 per l'annualita 2027;

€ 97,212.00 per 'annualita 2028 (annotazione duleg

€ 133,391.00 per 'annualita 2029 (annotazione aluitg);

prenotare la spesa sul Bilancio gestionale 20252 annotare la spesa per I'annualita 2028 sui
capitoli 129340 e 140102 per la somma complessivéa 2#6.092,00, secondo il dettaglio di cui
al’ALLEGATO n. 3 e ripartita nelle seguenti annitiz

* la somma complessiva di € 11.360,00 per 'annug2b;

* la somma complessiva di € 51.720,00 per 'annua26;

* la somma complessiva di € 85.800, 00 per 'annait27;

* la somma complessiva di € 97.212,00 per 'annudal28 (annotazione contabile);

- impegnare sui capitoli 125842, 147422 e 17249BRBikancio gestionale 2025-2027 per le
annualita 2025 e 2027 e annotare la spesa perukditen 2029 per la somma complessiva di €
1.333.908,00 a favore dei soggetti e secondo thgkd di cui allALLEGATO n. 3, ripartita nelle
seguenti annualita:

* la somma complessiva di € 933,735.00 per 'anrau2i25;

* la somma complessiva di € 266,782.00 per 'anru2i27;

* la somma complessiva di € 133,391.00 per 'anru229 (annotazione contabile);

3) di dare atto che le somme sopracitate non sdaostate accertate con precedenti atti
amministrativi;

4) di dare atto che la transazione elementiiecapitoli interessati € rappresentata nelkglte
“Appendice A — Elenco registrazioni contabili” partintegrante e sostanziale del presente
provvedimento;

5) di dare atto che il programma dei pagamenti eguenti agli impegni di spesa da assumere e
compatibile con i relativi stanziamenti di cassaoa le regole di finanza pubblica;

6) di dare atto che i fondi impegnati sono soggettendicontazione all’Agenzia Italiana per la
Cooperazione allo Sviluppo.

Si dispone, ai sensi dell’art. 23 lettera d) delLBs. n. 33/2013, la pubblicazione del presente att



sul sito della Regione Piemonte nella sezione “Amstiazione Trasparente”.

Avverso la presente determinazione € ammessa prapues di ricorso giurisdizionale al Tribunale
Amministrativo Regionale del Piemonte entro 60 igiolovvero proposizione di ricorso
straordinario al Capo dello Stato entro 120 giodalla data di comunicazione o di piena
conoscenza dell'atto, ovvero l'azione innanzi alud@ce Ordinario, per tutelare un diritto
soggettivo, entro il termine di prescrizione prévidal Codice Civile.

La presente determinazione sara pubblicata sueBiolb Ufficiale della Regione Piemonte ai sensi
dell'articolo 61 dello Statuto e dell'articolo 5 It legge regionale 12 ottobre 2010, n. 22
(Istituzione del Bollettino Ufficiale telematico ke Regione Piemonte).

IL DIRIGENTE (A2101D - Affari internazionali e co@pazione)
Firmato digitalmente da Davide Antonio Gandolfi
Allegato



REGIONE PIEMONTE

Convenzione per la realizzazione e la gestione finanziaria del progetto

E.S.P.R.I.T.

Echanges entre les Services Publiques en Réseau pour 1'Inclusion au

Travail au Sénégal - AID 013244/03/3 - CUP N. J59125000660007

TRA
REGIONE PIEMONTE
E
COMUNE DI CUNEO
COMUNE DI TORINO

UNIVERSITA DEGLI STUDI DI TORINO - Centro Interdipartimentale di

Ricerca e Cooperazione Tecnico-Scientifica con 1'Africa c/o il Dipartimento

di Scienze della Terra

LVIA - Associazione Internazionale Volontari Laici

ENAIP Piemonte ETS

RETE ONG ETS - Associazione di tecnici per la solidarieta e cooperazione

internazionale

COMMUNE DE THIES OUEST

COMMUNE DE LOUGA

SI CONVIENE E STIPULA QUANTO SEGUE:

Articolo 1 - Oggetto

1. La presente Convenzione ¢ stipulata tra la Regione Piemonte (di seguito

Capofila) e gli altri soggetti firmatari (di seguito Partner) per la

realizzazione del progetto E.S.P.RIT. - Echanges entre les Services

Publiques en Réseau pour I'Inclusion au Travail au Sénégal - AID




013244/03/3 - CUP N. J59125000660007, oggetto di una Convenzione di

finanziamento tra il Capofila e I’Agenzia Italiana per la Cooperazione allo

Sviluppo (di seguito AICS) sottoscritta in data 19 maggio 2025 (rep.

AICS 45 20.05.2025), agli atti del Settore Affari Internazionali e

Cooperazione, al fine di concordare la realizzazione delle attivita progettuali

previste e regolare le modalita di trasferimento, di gestione e di

rendicontazione del co-finanziamento dell’AICS e dei contributi dei Partner

del progetto.

2. La data di avvio del progetto ¢ il 15 settembre 2025.

3. La durata del progetto ¢ di 36 mesi, salvo proroga.

Articolo 2 - Parti integranti e allegati alla Convenzione

1. La sopracitata Convenzione di finanziamento tra il Capofila e I’AICS viene

qui integralmente richiamata per formare parte integrante e sostanziale del

presente atto ed in particolare 1 seguenti allegati:

- Documento Unico di Progetto e suoi seguenti sub-allegati: Quadro Logico,

Cronogramma, Piano Finanziario.

- Accordi di Partenariato tra la Regione Piemonte e i singoli partner

sottoscritti per 1I’approvazione definitiva del progetto da parte di AICS.

2. Sono inoltre integralmente richiamati per formare parte integrante e

sostanziale del presente atto:

- Procedure Generali dell’ AICS per la concessione di contributi e la gestione

e rendicontazione di iniziative fondate su approccio RBM;

- Linee Guida di Comunicazione e Identita Visiva AICS.

3. Sono allegati alla presente Convenzione per farne parte integrante e

sostanziale:




* Allegato n. 1 - Trasferimenti ai Partner e cofinanziamenti

* Allegato n. 2 - Organigramma per la gestione del progetto.

Articolo 3 — Cofinanziamenti

1. I Capofila e i Partner si impegnano a contribuire ai costi totali previsti dal

progetto in termini di contributi monetari e valorizzazioni del personale nella

misura indicata nell’ Allegato n. 1.

Articolo 4 - Condizioni generali e particolari

1. I1 Capofila e i Partner si impegnano a rispettare le condizioni generali e

particolari stabilite dalla sopracitata Convenzione sottoscritta tra il Capofila e

I’AICS.

Articolo 5 — Personale

1. Per il personale locale impiegato nell’Iniziativa il Capofila e i partner si

impegnano ad osservare la normativa in vigore in Senegal e ad applicare

quanto previsto dagli articoli 2.4, 3.1, 4, 9 e 18 delle Procedure Generali in

merito a contrattazione, gestione, operato e comportamento delle Risorse

Umane impiegate nell’Iniziativa.

2. Il Capofila e 1 Partner di progetto sono responsabili della sicurezza del

personale espatriato impiegato nella realizzazione dell’Iniziativa e si

impegnano a rispettare le misure di sicurezza che verranno indicate dalla

Rappresentanza Diplomatica competente.

3. Ai sensi e per gli effetti dell’art. 53, comma 16-ter del D.1gs.165 del 2001 e

dell’articolo 17 del Bando, il Capofila e 1 partner non possono avvalersi di

personale che, nei precedenti tre anni, abbia esercitato per conto dell’AICS

poteri autoritativi o negoziali riguardanti iniziative di cooperazione, finanziate

o co-finanziate dall’Agenzia in favore della Regione Piemonte.




Articolo 6 — Organizzazione

1. Il progetto sara coordinato dal Capofila, Regione Piemonte , attraverso il

personale del Settore Affari Internazionali e Cooperazione e il coordinatore

delle attivita in Senegal.

2. La gestione del progetto e I’implementazione e monitoraggio delle attivita

previste saranno condotte secondo la struttura organizzativa prevista

dall’Allegato n. 2 — Organigramma.

Articolo 7 — Compiti del Capofila

1. I Capofila ¢ responsabile del coordinamento generale del progetto. Tra i

propri compiti specifici figurano, in particolare:

— realizzare le attivita di propria competenza previste dalla Convenzione

sottoscritta tra il Capofila e I’AICS;

— indire riunioni di coordinamento del progetto per monitorare

I’andamento delle attivita e gestire eventuali criticita;

— trasferire ai Partner individuati nell’ Allegato n. 1 i1 fondi ivi indicati;

— proporre il format dei rapporti tecnici e finanziari;

—  riunire 1 rapporti tecnici e finanziari al fine di consolidarli per predisporre

1 rapporti previsti dall’art. 7 della Convenzione di finanziamento tra il

Capofila e I’AICS;

— trasmettere all’AICS, le eventuali richieste di proroga o di modifica del

budget nonché le richieste di pagamento.

Articolo 9 — Compiti dei Partner

1. T Partner s’impegnano alla realizzazione delle attivita previste dalla

Convenzione sottoscritta tra il Capofila e I’AICS, ed in particolare dal

Documento Unico di Progetto.




2. I Partner indicati all’ Allegato n. 1 si impegnano inoltre a:

- rendicontare 1 fondi trasferiti ai sensi dell’art. 10 e 1 fondi oggetto di

cofinanziamento con le modalita e le tempistiche previste dal successivo

art. 11;

- realizzare le attivita di propria competenza descritte dalla Convenzione

sottoscritta tra il Capofila e I’AICS, sia in relazione alle spese sia in

riferimento al calendario delle attivita;

3. I Partner garantiscono la piena disponibilita a partecipare e contribuire alle

azioni di monitoraggio e valutazione previste dal Progetto (Sezioni del DUP

11 e 9.6 del DUP) e/o decise autonomamente da AICS.

4. I Partner si impegnano a facilitare la redazione da parte del Capofila dei

report finanziari e narrativi sia intermedi che finali richiesti da AICS, secondo

il seguente calendario:

1) rapporto intermedio narrativo e finanziario da presentare alla Regione

Piemonte entro il 1° novembre 2026 per le spese sostenute nei primi 12

mesi;

2) rapporto intermedio narrativo e finanziario una volta raggiunto

I’ammontare di speso pari ad almeno 1’80% della prima rata di contributo

trasferito;

3) rapporto finale narrativo e finanziario di conclusione del progetto da

presentare entro due mesi dal termine della durata convenzionale

dell’Iniziativa.

Articolo 10 — Modalita di trasferimento del contributo AICS

1. 11 Capofila, per la realizzazione delle attivita previste, s’impegna a

trasferire ai Partner individuati nell’ Allegato n. 2 i fondi AICS ivi indicati con




le seguenti modalita:

1) una prima tranche di anticipo, pari al 70% del contributo da trasferire,

dietro presentazione di apposita richiesta da parte del rappresentante legale

del partner;

2) una seconda tranche di anticipo, pari al 20% del contributo da trasferire,

dietro presentazione di una richiesta da parte del rappresentante legale del

partner e dell’invio di un rapporto intermedio, tecnico e finanziario, che

dimostri I’utilizzo di almeno 1’80% della prima tranche dei fondi trasferiti;

3) una terza tranche da intendersi come saldo finale, per tutte le spese

rimborsabili eccedenti gli anticipi sostenute tra il 15 settembre 2025 e la data

di conclusione del progetto, verra trasferita, a seguito di una richiesta del

rappresentante legale e della trasmissione del Rapporto Finale tecnico e

finanziario, dopo I’approvazione da parte dell’AICS della rendicontazione

finale del progetto e del trasferimento del saldo al Capofila.

Articolo 11 — Gestione e rendicontazione delle spese

1. T Partner si impegnano a rispettare le disposizioni di cui alla Legge

136/2010 (tracciabilita finanziaria) e a mantenere un codice di progetto

separato (CUP J59125000660007) allo scopo di tracciare tutte le transazioni

finanziarie ad esso relative. Tale codice di progetto andra indicato anche negli

eventuali versamenti (su c¢/c nazionali o esteri) ai partner di progetto.

2. I Partner si impegnano a giustificare le spese sostenute, in ottemperanza a

quanto previsto dal precedente art.11 presentando al Capofila:

a. pezze giustificative, complete dell’indicazione del numero di CUP n.

J59125000660007 e di progetto AID 013244/03/3, in copia conforme

all’originale e riportanti una data compresa tra il 15 settembre 2025 e la




data di conclusione del progetto. Le pezze giustificative sopracitate

dovranno essere accompagnate da un elenco delle spese sottoscritto dal

rappresentante legale, sulla base di modalita unitarie di redazione dei

rendiconti indicate dal Capofila; le fatture/ricevute potranno essere

intestate solo ai Partner di progetto; ad ogni documento dovra essere

allegata la relativa quietanza di pagamento (es. contabile bancaria,

matrice assegno bancario).

b. dichiarazione del rappresentante legale che le pezze giustificative si

riferiscono unicamente al progetto e che gli originali verranno

conservati tra gli atti ufficiali presso le sedi dei partner di progetto che

effettueranno la spesa, in base alle normative vigenti nel Paese (Italia e

Senegal).

c. dettagliata relazione sull’attivita svolta e sui risultati raggiunti;

d. copia dei materiali eventualmente prodotti.

3. Nel caso in cui i Partner non presentino una giustificazione delle spese

completa alla conclusione del progetto, 1’equivalente delle spese non

giustificate sara prelevato a valere sul saldo del contributo ministeriale

previsto e il Capofila potra richiedere al partner inadempiente il rimborso

della somma trasferita che non sia stata oggetto di rendiconto.

Articolo 12 — Visibilita

1. Le parti si impegnano a garantire un’adeguata visibilita all’Iniziativa e al

donatore AICS e alla Regione Piemonte attraverso i1 propri canali di

diffusione e comunicazione.

2. Le Parti sono tenute a utilizzare il logo del donatore AICS e dell'Iniziativa

(eventuale) in ogni documento, attivita, prodotto ufficiale che verra realizzato




durante ’esecuzione.

3. Le Parti si impegnano a condividere, realizzare e a partecipare attivamente,

ove necessario, alle azioni di comunicazione e visibilita previste

dall'Iniziativa (Sezione 12 del DUP);

4. Le Parti sono tenute a rispettare le Linee Guida di Comunicazione e

Identita Visiva AICS e ogni altra indicazione/documento in merito che verra

condiviso dal donatore.

Articolo 13 — Durata della Convenzione

1. La presente Convenzione entra in vigore dal momento della firma da parte

dei rappresentanti legali dei soggetti firmatari sopracitati. Rimarra in vigore

fino al completamento di tutti gli obblighi dei firmatari ai sensi del presente

accordo.

Art. 14 - Trattamento dei dati personali

1. Ai sensi e per gli effetti di quanto disposto dal Regolamento UE 2016/679,

le parti si autorizzano reciprocamente al trattamento dei rispettivi dati

personali in relazione agli adempimenti connessi alla presente convenzione e

limitatamente alla durata della stessa, fermi restando tutti i diritti riconosciuti

dagli artt. 15 e 22 del citato Regolamento UE 2016/679.

Art. 15 - Norme di rinvio

1. Per tutto quanto non espressamente previsto dal presente atto, si rinvia alle

disposizioni del codice civile.

Art. 16 - Spese

1. La presente Convenzione ¢ assoggettata ad imposta di bollo ai sensi del

DPR 642/1972, a carico della Regione Piemonte ed ¢ sottoscritta

digitalmente ai sensi del D.lgs. n. 82/2005 e s.m.1i..




2. La presente Convenzione ¢ esente da registrazione fino al caso d’uso, ai

sensi dell’art. 5 comma 1 del DPR 26.4.1986 n. 131, e, ove ne venisse

richiesta la registrazione, sara assoggettata al pagamento dell’imposta in base

alle disposizioni vigenti al momento della richiesta, giusto il disposto dell’art.

39 del citato DPR n. 131/1986.

3. Le eventuali spese di registrazione inerenti il presente accordo saranno a

carico della Regione Piemonte.

Articolo 17 — Risoluzione delle controversie

1. Qualsiasi disputa, controversia o reclamo derivante da o in relazione alla

presente Convenzione, o la sua violazione, cessazione o invalidita, sara risolta

amichevolmente in via transattiva tra i soggetti firmatari.

2. Nel caso in cui tale negoziazione non vada a buon fine, il foro competente

¢ il Tribunale di Torino. Il lodo arbitrale sara definitivo e vincolante.

Letto, approvato e sottoscritto

Dichiaro di aver preso visione di tutti gli articoli, delle parti integranti e degli

allegati facenti parte della presente “Convenzione per la realizzazione ¢ la

gestione finanziaria del progetto E.S.P.R.T. - Echanges entre les Services

Publiques en Réseau pour I'Inclusion au Travail au Sénégal - AID

013244/03/3 - CUP N. J59125000660007 e di accettarli integralmente.

kksk

Fatto a Torino

REGIONE PIEMONTE

Davide Antonio GANDOLFI

Responsabile del Settore Relazioni Internazionali e Cooperazione

Firmato digitalmente ai sensi dell’art. 21 del d.Igs. 82/2005




COMUNE DI CUNEO - Sindaca

Patrizia MANASSERO

Firmato digitalmente ai sensi dell’art. 21 del d.Igs. 82/2005

COMUNE DI TORINO - Direttrice Dipartimento Gabinetto del Sindaco

Valentina CAMPANA

Firmato digitalmente ai sensi dell’art. 21 del d.Igs. 82/2005

UNIVERSITA’ DEGLI STUDI DI TORINO - Centro Interdipartimentale di

Ricerca e Cooperazione Tecnico-Scientifica con 1'Africa c/o il Dipartimento

di Scienze della Terra - Rettore

Prof. Stefano GEUNA

Firmato digitalmente ai sensi dell’art. 21 del d.Igs. 82/2005

ENAIP Piemonte ETS - Presidente

Luca SOGNO

Firmato digitalmente ai sensi dell’art. 21 del d.Igs. 82/2005

LVIA - Associazione Internazionale Volontari Laici - Presidente

Alberto VALMAGGIA

Firmato digitalmente ai sensi dell’art. 21 del d.Igs. 82/2005

RETE ONG ETS - Associazione di tecnici per la solidarieta e cooperazione

internazionale - Presidente

Maria Cinzia MESSINEO

Firmato digitalmente ai sensi dell’art. 21 del d.Igs. 82/2005




Dichiaro di aver preso visione di tutti gli articoli, delle parti integranti e degli

allegati facenti parte della presente “Convenzione per la realizzazione ¢ la

gestione finanziaria del progetto E.S.P.R.T. - Echanges entre les Services

Publiques en Réseau pour I'Inclusion au Travail au Sénégal - AID

013244/03/3 - CUP N. J59125000660007 e di accettarli integralmente.

COMMUNE DE LOUGA

Madické Dieng — Secrétaire Général de la Mairie

(signature lisible et copie d'une piece d'identité)




Dichiaro di aver preso visione di tutti gli articoli, delle parti integranti e degli

allegati facenti parte della presente “Convenzione per la realizzazione ¢ la

gestione finanziaria del progetto E.S.P.R.T. - Echanges entre les Services

Publiques en Réseau pour I'Inclusion au Travail au Sénégal - AID

013244/03/3 - CUP N. J59125000660007 e di accettarli integralmente.

COMMUNE DE THIES OUEST

Le Maire - Mamadou Djitte

(signature lisible et copie d'une piece d'identité)




Allegato 1 - Trasferimenti ai partner e cofinanziamenti

Fondi AICS da trasferire ai PARTNER

PARTNER BENEFICIARIO TOTALE | TRANCHE | Il TRANCHE SALDO
Comune di Cuneo 59,096.00 41,367.00 11,819.00 5,910.00
Comune di Torino 84,518.00 59,163.00 16,904.00 8,451.00
ITC-ILO 149,719.00f 104,803.00 29,944.00 14,972.00
Universita di Torino-CISAO 76,269.00 53,388.00 15,254.00 7,627.00
LVIA 462,186.00f 323,530.00 92,437.00 46,219.00
ENAIP PIEMONTE 97,969.00 68,578.00 19,594.00 9,797.00
RETE ONG 404,151.00f 282,906.00 80,830.00 40,415.00
Totale trasferimenti ai partner 1,333,908.00f 933,735.00| 266,782.00] 133,391.00
Fondi AICS in gestione REGIONE PIEMONTE 246,092.00
Totale FONDI AICS 1,580,000.00
Cofinanziamenti — valorizzazione personale
PARTNER VALORIZZATO
Regione Piemonte 96,000.00
Comune di Cuneo 3,520.00
Comune di Torino 9,000.00
Totale Cofinanziamenti 108,520.00
TOTALE GENERALE 1,688,520.00




ALLEGATO 2 ORGANIGRAMMA

Come previsto dal DUP la realizzazione del progetto Regione E.S.P.R.LT. Echanges entre les Services
Publiques en Réseau pour I'Inclusion au Travail au Sénégal - AID 013244/03/3 sara garantita attraverso
la costituzione di:

* 1 Comitato di Pilotaggio, con la presenza di un rappresentante di ciascun partner, coordinato dallo
staff della Regione Piemonte (Project manager, Amministratore progetto, Coordinatore attivita in
Senegal, Responsabile Risultato Due) si riunira almeno ogni 4 mesi per assicurare la coerenza
dell’implementazione dell'iniziativa e per condividere aspetti e indirizzi di interesse generale,

* Team partenariati territoriali: 1 per ciascun PT (Torino-Louga ¢ Cuneo-Thi¢s Ouest), composte da
rappresentanti dei partner piemontesi e senegalesi. I gruppi di lavoro territoriali saranno formati da 1
Referente Comune Piemonte, 1 Referente Comune Senegal, 1 Referente partner tecnici Osc Partner e
I’assistente tecnico locale e potranno includere, secondo le esigenze del momento, anche altre figure
di progetto con ruoli specifici . [ team saranno animati dai comuni partner in collaborazione con
I’OSC di riferimento, guideranno la realizzazione e il monitoraggio del progetto, si raccorderanno
con il Coordinatore tecnico in Senegal. I loro incontri saranno periodici, a cadenza mensile o al
massimo bimestrale, piu eventuali incontri ad hoc che potranno essere proposti dal comune italiano,
dal comune senegalese o dal Coordinatore tecnico in Senegal, e potranno tenersi in presenza o a
distanza.

* Equipe locali di progetto: le equipe operative locali saranno formate all’avvio da 1 assistente tecnico
locale, 1 contabile/amministratore, contrattualizzati dall’OSC partner tecnico; saranno coordinate dal
Referente dei partner tecnici e avranno in carico le attivita operative, da realizzarsi sulla base delle
indicazioni ricevute dai gruppi di lavoro dei partenariati territoriali, dal Coordinatore delle attivita in
Senegal e dal CPP.

Ruoli specifici :

Project Manager: rappresenta il capofila Regione Piemonte nel coordinamento strategico ed operativo del
progetto, in coordinamento con I’insieme del partenariato. Riferisce direttamente alla Regione Piemonte, con
cui collaborera alla definizione e aggiustamento delle strategie generali del progetto. Coordinera il CPP ¢
’azione in Senegal del Coordinatore delle attivita in loco. Rappresenta il punto di riferimento per tutti i
partner per I’orientamento delle attivita, la risoluzione di problematiche e I’aggiornamento rispetto
all’insieme del progetto.

Coordinatore attivita in Senegal: verifica in loco l'implementazione del progetto, delle azioni previste e
dell’avanzamento della spesa, coordina e armonizza 1’attuazione del progetto nelle 2 localita, monitora
I’evoluzione del contesto, analizza eventuali minacce e opportunita per proporre eventuali modifiche e
correttivi. Si raccorda periodicamente con 1I’Equipe di progetto e il CPP di cui fa parte e agisce coordinandosi
con i referenti tecnici di ogni localita, anche per via telematica. Inoltre, dovra raccordarsi periodicamente,
direttamente o tramite il Project Manager, con i partner incaricati dei ruoli specifici seguenti, in carico a
UNITO-CISAO, ITC-ILO ed ENAIP.




REGIONE PIEMONTE

Convenzione per la realizzazione del progetto

E.S.P.R.LT.

Echanges entre les Services Publiques en Réseau pour 1'Inclusion au

Travail au Sénégal - AID 013244/03/3 - CUP N. J59125000660007

TRA

REGIONE PIEMONTE in qualita di capofila

E

ITC-ILO - International Training Centre - International Labour Organization,

agenzia specializzata dell’Organizzazione delle Nazioni Unite, in qualita di

ente esecutore

SI CONVIENE E STIPULA QUANTO SEGUE:

Articolo 1 - Oggetto

1. La presente Convenzione ¢ stipulata tra la Regione Piemonte (di seguito

Regione) e I’International Training Centre dell’International Labour

Organization (di seguito il ITC-ILO) per la realizzazione del progetto

E.SPR.IT. - Echanges entre les Services Publiques en Réseau pour

I'Inclusion au Travail au Sénégal - AID 013244/03/3 - CUP N.

J59125000660007, oggetto di una Convenzione di finanziamento tra il

Capofila e I’Agenzia Italiana per la Cooperazione allo Sviluppo (di seguito

AICS) sottoscritta in data 19 maggio 2025 (rep. AICS 45 20.05.2025), agli

atti del Settore Affari Internazionali e Cooperazione, al fine di concordare la

realizzazione delle attivita progettuali previste e regolare le modalita di

trasferimento, di gestione e di rendicontazione del co-finanziamento

dell’AICS.




2. La data di avvio del progetto ¢ il 15 settembre 2025.

3. La durata del progetto ¢ di 36 mesi, salvo proroga.

Articolo 2 - Parti integranti e allegati alla Convenzione

1. La sopracitata Convenzione di finanziamento tra il Capofila e I’AICS viene

qui integralmente richiamata per formare parte integrante e sostanziale del

presente atto ed in particolare i seguenti allegati:

- Documento Unico di Progetto e suoi seguenti sub-allegati: Quadro Logico,

Cronogramma, Piano Finanziario.

- Accordo di Partenariato tra la Regione Piemonte e I’'ITC-ILO sottoscritto

per I’approvazione definitiva del progetto da parte di AICS.

2. Sono inoltre integralmente richiamati per formare parte integrante e

sostanziale del presente atto:

- Procedure Generali dell’ AICS per la concessione di contributi e la gestione

e rendicontazione di iniziative fondate su approccio RBM;

- Linee Guida di Comunicazione e Identita Visiva AICS.

3. L’Allegato n. 1 - Organigramma per la gestione del progetto costituisce

parte integrante e sostanziale della presente Convenzione.

Articolo 3 - Condizioni generali e particolari

1. La Regione e I'ITC-ILO si impegnano a rispettare le condizioni generali e

particolari stabilite dalla Convenzione sottoscritta tra ila Regione e I’AICS in

quanto esse siano applicabili e pertinenti alla collaborazione dell’ITC-ILO per

la realizzazione dell’attivita da tenersi nella sua sede.

Articolo 4 — Attivita del personale

1. Il personale dell’ITC-ILO:

- in materia assicurativa, previdenziale ed antinfortunistica ¢ tutelato dalla




normativa dell’ITC-ILO

- in materia di sicurezza, ¢ soggetto solo alle regole stabilite dal Dipartimento

delle Nazioni Unite per la Sicurezza (UNDSS) che si applicano al sistema

delle Nazioni Unite in generale.

2. Nessuna disposizione del presente accordo, o della Convenzione sopra

citata, o relativa ad essa puo essere interpretata come una rinuncia ai privilegi

e alle immunita di cui gode I'ITC-ILO in quanto parte dell'lLO, un'agenzia

specializzata dell'Organizzazione delle Nazioni Unite nel quadro della

Convenzione sui privilegi e le immunita delle agenzie specializzate (1947) e

del suo allegato I relativo all'lLO, ratificato dall’Italia il 30 agosto 1985.

Articolo 5 — Organizzazione

1. I1 progetto sara coordinato dal Capofila, Regione Piemonte , attraverso il

personale del Settore Affari Internazionali e Cooperazione e il coordinatore

delle attivita in Senegal.

2. La gestione del progetto e I’'implementazione e monitoraggio delle attivita

previste saranno condotte secondo la struttura organizzativa prevista

dall’Allegato n. 1 — Organigramma

Articolo 6 — Compiti della Regione Piemonte

1. La Regione ¢ responsabile del coordinamento generale del progetto. Tra 1

propri compiti specifici figurano, in particolare:

— realizzare le attivita di propria competenza previste dalla Convenzione

sottoscritta tra la Regione e I’AICS;

— indire riunioni di coordinamento del progetto per monitorare

I’andamento delle attivita e gestire eventuali criticita;

— trasferire all’ITC-ILO i fondi indicati all’art. 8;




—  proporre il format dei rapporti tecnici e finanziari;

— riunire i rapporti tecnici e finanziari al fine di consolidarli per predisporre

1 rapporti previsti dall’art. 7 della Convenzione di finanziamento tra il la

Regione e I’AICS;

— trasmettere all’AICS, le eventuali richieste di proroga o di modifica del

budget nonché le richieste di pagamento.

Articolo 7 — Compiti dell’ITC-ILO

1. L’ITC-ILO si impegna a realizzare le attivitd di propria competenza

descritte dalla Convenzione sottoscritta tra la Regione e I’AICS, sia in

relazione alle spese sia in riferimento al calendario delle attivita, ed in

particolare a quanto previsto dal Documento Unico di Progetto (DUP) ed in

particolare:

- raccordo e coordinamento con la Regione Piemonte

- progettazione, realizzazione e coordinamento del Processo di diagnosi

istituzionale nei Comuni di Louga e Thi¢s Ouest (R1.A1);

- progettazione e realizzazione del percorso di capacity bulding per lo

sviluppo delle risorse umane e del management dei funzionari e degli

operatori in Senegal (R1,A2);

- progettazione e realizzazione del Corso di alta formazione per funzionari

comunali e dipartimentali da svolgersi in Italia (R1.A3);

- partecipazione agli incontri di coordinamento, implementazione,

monitoraggio e valutazione del progetto.

- collaborazione alla realizzazione delle attivita di informazione, di

divulgazione, di mobilitazione della societa civile locale e di tutti 1 soggetti

interessati.




2. ITC-ILO si impegna a facilitare la redazione da parte del Capofila dei

report finanziari e narrativi sia intermedi che finali richiesti da AICS, secondo

il seguente calendario:

1) rapporto intermedio narrativo e finanziario da presentare alla Regione

Piemonte entro il 1° novembre 2026 per le spese sostenute nei primi 12

mesi;

2) rapporto intermedio narrativo e finanziario una volta raggiunto

I’ammontare di speso pari ad almeno 1’80% della prima rata di contributo

trasferito;

3) rapporto finale narrativo e finanziario di conclusione del progetto da

presentare entro due mesi dal termine della durata convenzionale

dell’Iniziativa.

Articolo 8 — Modalita di trasferimento del contributo AICS

1. La Regione, per la realizzazione delle attivita previste, s’impegna a

trasferire all’ITC-ILO la somma complessiva di Euro 149.719,00 :

1) una prima tranche di anticipo, pari al 70% del contributo da trasferire,

dietro presentazione di apposita richiesta da parte del rappresentante legale

dell’ITC-ILO; I'ITC-ILO iniziera la realizzazione dell’attivita solo quando

I’importo in questione sara accredito sul suo conto bancario

2) una seconda tranche di anticipo, pari al 20% del contributo da trasferire,

dietro presentazione di una richiesta da parte del rappresentante legale

dell’ITC-ILO e dell’invio di un rapporto intermedio, tecnico e finanziario,

che dimostri l'utilizzo di almeno 1’80% della prima tranche dei fondi

trasferiti;

3) una terza tranche da intendersi come saldo finale, per tutte le spese




rimborsabili eccedenti gli anticipi sostenute tra la data di entrata in vigore

della presente Convenzione e la data di conclusione del progetto, verra

trasferita, a seguito di una richiesta del rappresentante legale e della

trasmissione del Rapporto Finale tecnico e finanziario, dopo I’approvazione

da parte dell’AICS della rendicontazione finale del progetto e del

trasferimento del saldo alla Regione.

Articolo 9 — Gestione e rendicontazione delle spese

1. L’ITC-ILO si impegna a mantenere un codice di progetto separato (CUP

J59125000660007) allo scopo di tracciare tutte le transazioni finanziarie ad

esso relative. Tale codice di progetto andra indicato anche negli eventuali

versamenti (su c¢/c nazionali o esteri) ai partner di progetto. In virtu del suo

status di organizzazione internazionale facente parte del sistema delle Nazioni

Unite, I'ITC-ILO amministrera e rendicontera il contributo finanziario

secondo le proprie regole finanziare  pubblicate  sul  sito

https://www.itcilo.org/about/board.

2. ’ITC-ILO si impegna a giustificare le spese sostenute, in ottemperanza a

quanto previsto dal precedente art. 7, presentando alla Regione:

a. pezze giustificative, complete dell’indicazione del numero di CUP n.

J59125000660007 e di progetto AID 013244/03/3,, in copia conforme

all’originale e riportanti una data compresa tra il 15 settembre 2025 e la

data di conclusione del progetto. Le pezze giustificative (fatture

intestate all’ITC-ILO per le prestazioni da fornitori esterni nonché

dichiarazioni di spesa per le prestazioni e 1 servizi forniti direttamente

dall’ITC-ILO nel suo Campus (aule, camere, etc.)) dovranno essere

accompagnate da un elenco delle spese sottoscritto dal rappresentante




legale,

b. dichiarazione del rappresentante legale che le pezze giustificative si

riferiscono unicamente al progetto e che gli originali verranno

conservati tra gli atti ufficiali presso la sede dell’ITC ILO , in base alle

normative vigenti e applicabili all’ITC-ILO

c. dettagliata relazione sull’attivita svolta e sui risultati raggiunti;

d. copia dei materiali eventualmente prodotti.

3. Nel caso in cui 'ITC-ILO non presenti una giustificazione delle spese

completa alla conclusione del progetto, 1’equivalente delle spese non

giustificate sara prelevato a valere sul saldo del contributo ministeriale

previsto e la Regione potra richiedere al partner inadempiente il rimborso

della somma gia trasferita che non sia stata oggetto di rendiconto.

4. In considerazione delle specifiche attivita svolte nel quadro del progetto

dal’ITC-ILO e della sua natura di agenzia di formazione internazionale

facente parte del sistema delle Nazioni Unite, la rendicontazione delle spese

relative alle prestazioni e i servizi forniti direttamente dall’ITC-ILO nel suo

Campus (aule, camere, etc.) per la realizzazione dell’attivita formativa potra

essere effettuata attraverso 1’esposizione dei costi standard applicati

normalmente da parte del Centro per la realizzazione di attivita similari, come

da pratica corrente nell’ambito di finanziamenti della Commissione europea e

dello Stato italiano.

Articolo 10 - Visibilita

1. L’ ITC-ILO si impegna a citare e rendere visibile la partecipazione

finanziaria dell’AICS e della Regione Piemonte all’iniziativa sui materiali

realizzati ai fini dell’attuazione e della pubblicizzazione del Progetto e su




eventuali pubblicazioni o relazioni nonché in qualunque manifestazione

pubblica e nei rapporti con la stampa.

2. Le Parti sono tenute a utilizzare il logo del donatore AICS e dell'Iniziativa

(eventuale) in ogni documento, attivita, prodotto ufficiale che verra realizzato

durante ’esecuzione.

3. Le Parti si impegnano a condividere, realizzare e a partecipare attivamente,

ove necessario, alle azioni di comunicazione e visibilitd previste

dall'Iniziativa (Sezione 12 del DUP);

4. Le Parti sono tenute a rispettare le Linee Guida di Comunicazione e

Identita Visiva AICS e ogni altra indicazione/documento in merito che verra

condiviso dal donatore.

Articolo 11 — Durata della Convenzione

1. La presente Convenzione entra in vigore dal momento della firma da parte

dei rappresentanti legali dei soggetti firmatari sopracitati e rimarra in vigore

fino al 14 settembre 2028.

Art. 12 - Trattamento dei dati personali

1. Ai sensi e per gli effetti di quanto disposto dal Regolamento UE 2016/679,

le parti si autorizzano reciprocamente al trattamento dei rispettivi dati

personali in relazione agli adempimenti connessi alla presente convenzione e

limitatamente alla durata della stessa, fermi restando tutti i diritti riconosciuti

dagli artt. 15 e 22 del citato Regolamento UE 2016/679.

2. Per quanto riguarda I’'ITC-ILO il trattamento dei dati personali avverra

conformemente alla propria normativa interna sulla protezione dei dati

(circolare DIR/03/2019), in conformita con le disposizioni generali contenute

nelle UN “Personal Data Protection and Privacy Principles”.




Art. 13- Spese di registrazione

1. La presente Convenzione, redatta in carta libera ai sensi dell’art. 16 tabella

allegato B DPR 642/1972, ¢ sottoscritta digitalmente ai sensi del D.lgs. n.

82/2005 e s.m.1.

2. La presente Convenzione ¢ esente da registrazione fino al caso d’uso, ai

sensi dell’art. 5 comma 1 del DPR 26.4.1986 n. 131, e, ove ne venisse

richiesta la registrazione, sara assoggettata al pagamento dell’imposta in base

alle disposizioni vigenti al momento della richiesta, giusto il disposto dell’art.

39 del citato DPR n. 131/1986.

3. Le eventuali spese di registrazione sono a carico della Regione Piemonte.

Articolo 14 — Risoluzione delle controversie

1. Qualsiasi disputa, controversia o reclamo derivante da o in relazione alla

presente Convenzione, o la sua violazione, cessazione o invalidita, sara risolta

amichevolmente in via transattiva tra i soggetti firmatari.

2. Qualsiasi disputa, controversia o reclamo derivante da o relativa al presente

Accordo, o alla sua violazione, risoluzione o invalidita, che non possa essere

risolta in via amichevole entro sessanta (60) giorni, sara risolta mediante

arbitrato in conformita al Regolamento arbitrale della Commissione delle

Nazioni Unite per il diritto commerciale internazionale (UNCITRAL).

3. Le parti accettano di essere vincolate da qualsiasi sentenza arbitrale resa in

conformita con questa disposizione come giudizio finale di qualsiasi

controversia.

Letto, approvato e sottoscritto

Fatto a Torino

Regione Piemonte




Davide Antonio Gandolfi

Responsabile del Settore Affari Internazionali e Cooperazione

Firmato digitalmente - Ai sensi del D.L.gs. 82/2005 s.m.i. e norme collegate

ITC-ILO - International Training Centre ILO

Giuseppe Casale

Direttore Aggiunto




ALLEGATO 2 ORGANIGRAMMA

Come previsto dal DUP la realizzazione del progetto Regione E.S.P.R.LT. Echanges entre les Services
Publiques en Réseau pour I'Inclusion au Travail au Sénégal - AID 013244/03/3 sara garantita attraverso
la costituzione di:

* 1 Comitato di Pilotaggio, con la presenza di un rappresentante di ciascun partner, coordinato dallo
staff della Regione Piemonte (Project manager, Amministratore progetto, Coordinatore attivita in
Senegal, Responsabile Risultato Due) si riunira almeno ogni 4 mesi per assicurare la coerenza
dell’implementazione dell'iniziativa e per condividere aspetti e indirizzi di interesse generale,

» Team partenariati territoriali: 1 per ciascun PT (Torino-Louga e Cuneo-Thies Ouest), composte da
rappresentanti dei partner piemontesi e senegalesi. I gruppi di lavoro territoriali saranno formati da 1
Referente Comune Piemonte, 1 Referente Comune Senegal, 1 Referente partner tecnici Osc Partner e
’assistente tecnico locale e potranno includere, secondo le esigenze del momento, anche altre figure
di progetto con ruoli specifici . [ team saranno animati dai comuni partner in collaborazione con
I’OSC di riferimento, guideranno la realizzazione e il monitoraggio del progetto, si raccorderanno
con il Coordinatore tecnico in Senegal. I loro incontri saranno periodici, a cadenza mensile o al
massimo bimestrale, pit eventuali incontri ad hoc che potranno essere proposti dal comune italiano,
dal comune senegalese o dal Coordinatore tecnico in Senegal, e potranno tenersi in presenza o a
distanza.

* Equipe locali di progetto: le equipe operative locali saranno formate all’avvio da 1 assistente tecnico
locale, 1 contabile/amministratore, contrattualizzati dall’OSC partner tecnico; saranno coordinate dal
Referente dei partner tecnici e avranno in carico le attivita operative, da realizzarsi sulla base delle
indicazioni ricevute dai gruppi di lavoro dei partenariati territoriali, dal Coordinatore delle attivita in
Senegal e dal CPP.

Ruoli specifici :

Project Manager: rappresenta il capofila Regione Piemonte nel coordinamento strategico ed operativo del
progetto, in coordinamento con I’insieme del partenariato. Riferisce direttamente alla Regione Piemonte, con
cui collaborera alla definizione e aggiustamento delle strategie generali del progetto. Coordinera il CPP e
I’azione in Senegal del Coordinatore delle attivita in loco. Rappresenta il punto di riferimento per tutti i
partner per I’orientamento delle attivita, la risoluzione di problematiche e 1’aggiornamento rispetto
all’insieme del progetto.

Coordinatore attivita in Senegal: verifica in loco I'implementazione del progetto, delle azioni previste e
dell’avanzamento della spesa, coordina e armonizza I’attuazione del progetto nelle 2 localita, monitora
I’evoluzione del contesto, analizza eventuali minacce e opportunita per proporre eventuali modifiche e
correttivi. Si raccorda periodicamente con 1’Equipe di progetto e il CPP di cui fa parte e agisce coordinandosi
con i referenti tecnici di ogni localita, anche per via telematica. Inoltre, dovra raccordarsi periodicamente,
direttamente o tramite il Project Manager, con i partner incaricati dei ruoli specifici seguenti, in carico a
UNITO-CISAO, ITC-ILO ed ENAIP.




Progetto ESPRIT - Riepilogo movimenti contabili Allegato n. 2

ENTRATA
Annualita
Capitolo 2025 2026 2027 2028 2029 Totale
accertamento | accertamento | accertamento annotazip ne annotazip ne
contabile contabile
21628 € 1,106,000.00 € 243,397.00 €97,212.00 € 133,391.00, € 1,580,000.00
Totale| € 1,106,000.00 € 243,397.00 €97,212.00 €133,391.00, € 1,580,000.00
SPESA
Fondi in gestione diretta Regione Piemonte
Annualita
Capitolo 2025 2026 2027 2028 2029 Totale CUP
Prenotazioni Prenotazioni Prenotazioni | Annotazioni
impegno impegno impegno contabili
129340 € 5,000.00 € 35,000.00 € 45,000.00 € 65,000.00 € 150,000.00| J59125000660007
140102 € 6,360.00 € 16,720.00 € 40,800.00 €32,212.00 € 96,092.00| J59125000660007
Totale € 11,360.00 € 51,720.00 € 85,800.00 €97,212.00 € 246,092.00
Fondi da trasferire ai partner Annualita
2025 2026 2027 2028 2029_ . Totale CuP
Capitolo Beneficiario Codice Fiscale| Codice ben. impegni impegni ar::r;(r’\ttzzbli?im
125842| COMUNE DI CUNEO 00480530047 10526 € 41,367.00 €11,819.00 €5,910.00 € 59,096.00| J59125000660007
COMUNE DI TORINO 00514490010 30322 € 59,163.00 € 16,904.00 €8,451.00 € 84,518.00| J59125000660007
UNIVERSITA’ DEGLI STUDI DI TORINO 80088230018 85459 € 53,388.00 € 15,254.00 €7,627.00 €76,269.00| J59125000660007
Totale € 153,918.00 € 43,977.00 € 21,988.00 € 219,883.00
147422|RE.TE. ONG 97521140018 17195 € 282,906.00 € 80,830.00 €40,415.00 €404,151.00| J59125000660007
ENAIP PIEMONTE 97502540012 17122 €68,578.00 € 19,594.00 €9,797.00 € 97,969.00| J59125000660007
LVIA 80018000044 55663 € 323,530.00 €92,437.00 € 46,219.00 € 462,186.00| J59125000660007
Totale € 675,014.00 € 192,861.00 €96,431.00 € 964,306.00
172498|ITC-ILO (CIF OIL) 80102900018 15331 € 104,803.00 € 29,944.00 € 14,972.00 € 149,719.00| J59125000660007
Totale € 104,803.00 € 29,944.00 € 14,972.00 € 149,719.00
Totale € 933,735.00 € 266,782.00 €133,391.00, € 1,333,908.00

Totale Spesa € 945,095.00 €51,720.00| € 352,582.00 €97,212.00 €133,391.00, € 1,580,000.00






